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See http://consumer.schlage.com/customersetvice if dimensions are different.
Consulte a hitp://fconsumer.schlage.com/customerservice si las dimensiones

Voir hitp://censumer.schlage.com/customerservice si les dimensions sont
différentes.
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1*If needed, call (888) 805-1210

!*De ser necesarlo,

illame el {8C0) 506-7866
1*S8i nécessaire,

|2ppeler au 1-888-805-1210
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L X=13%-1%"

(44-51 rm) Break Bar as Indicated
" Rompa la barra segin
X=1%—17% lo indicado
{44~51 mm) Casser la barre comme
indigué
X=2-21"
(44-51 mm)
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licensees may be covered by both issued and pending U.S. and
foreign patents, copyrighls and lrademarks. Manufactured iterns
are couered by one o more of the following patsnts:
NOTIFICACION SOBRE PATENTES

Los productos Schlage® y fos de sus compafiias afiiadas y
concesionarias pueden estar cubierios 5 por patentes, darechos
de copyright y marcas ca yp tanto
on Estades Linidos como en oiros Dalseu Loz productes
manulacturados estdn cublertos por una o mas de las

sigulentes patentes:

L'AViS DE BREVET
Les prochits Schiage® et ceux de ses fiales el de ses fabricants sous
fcence pauvent e couverts par des de commerce, das
copynights &1 des brevels américains et dtrangers émis oy en

instanos. Les produits fabriqués sont cowverts par un ou plusiewrs des
bravets suivants:

5070715 5765412 8523375 0372417 D45882%
5152558 5769472 6533338 0372854 DA67155
5308131 5809816 E540274 D406056 D472788
5395144 5816086 E581426 D406528 D487388
5593193 5820280 6802546 D426452 D520331
5598726  5EB1590 6905773 2832, D520332
5640863 9918316 6926319 D450558 DS37702
5683127 6286347 7143477 D457048 0541620
8715717 5287725 7159424 D45704G [5£3436

Eifetime Limited Mechanical and Finish Warranty and 1-Year
Limited Electrorlcs Warranty

Subject 1 the terms and condilions of lhis warranly, Schlage
extends a lifstime limited mechanical and finish warmnty and a
one-yaar limited electrenics waranty to lhe eniginal consumer
user {*Original User™) of cur Sehlage brand product {*Product”)
against defects in material and workmanship, as fong as the
Original User occupies the residential premises upon which the
Preduct vias ofiginally inslalled.

What Schlage wilt de: Uport retum of the defactive Product lo
Schlage, Schiage's sole obligation, at its oplion, is to aither
repair or repface the Praduct, or refund the original purchase
price in exchange for the Product.

Original User: This wartanty only applios Lo the Original User o
Products. This warranty is not transkerable,

What Is not covered: The following costs, expenses and
damages are not covered by lhe provisions of this limiled
Warranty: (i} labor costs including, but not limited 1o, such costs
as the ramoval and minstallation of Preduct: §i) shipping and
freight expenses required Lo return Product to Schlage; and (i)
any ather incidental, consequenlial, indirect, speciai andlor
punitive damages, whether based on coplmct, warranty. lort
(including, but not imiled 1o, strict liabflity or negligance), patent
inliingement, or otherwise, even If advised of the possibility of
such damages. Soma local laws do not allow the exclusion of
limitation: of incidentat or consequenlial damages, so he above
exclusion or limilation may not apply to you.

The provislons of this warranty do not apply to Products: (i)
used in commercial applicalions; (i) used in common area
applications; (ili) used for purposes for which they are not
dosigned or Iatended; (iv) which have been subjected i
aleration, abuse, misuse, negligence or accdent; {v) which have
baon impropedy stored, installed, maintained or operated; {vi)
which have been used in violation of wrillen instruclians
provided by Schiage; (vil) which have been subjeclad to

Para
Placa
Hembra
Pour
Géche
PATENT NOTICE Exclusions: Oil Rubbed Bronze finish (613) 75 designed to almacenados, i id o pour renvoyer las Preduils & Schlage; el (ii) tout autre dommage
Schlage® products and those ol its subsidiary companies and improve aver lime and change in appearance, ereating @ living inadecuadamente; (vi) uhlrzada.. en cent ién do las e, conséculll, indirect, spécial e¥ou punilil, quo la

linish through daily use and thus, finish di
applicabla lo lhe above wamranty.

Additional terms.Schlage does ol autherize any person to
cragta for it any obligation or liabiily In connection with the
Product. Schlage's maximum liability hereunder is limited to the
ariginal purchase price of tha Preduct, No action ariging out of
any claimed breach of this warranty by Schiage may be brought
by the Criginal User more than one (1) year after the cause of
action has arigen.

Hew focal law applies: This waranty gives you specific legal
rights, and you may alss have ciher rights as otherwiso permitted
by taw. [f this Prahuet s considered a consumer product, please be
advised that soma local laws do not allow imitations on incidentat
or consequential damages or how long an imphiad waranty lasts,
50 that the abova limitations may not klly apply, Reler to your focat
laws for your specific rights under Lhis waranty.

Guaranteed Fit Program: Schlage praducts are desigred o fit
slandard residenlial door preparations and retrofit existing
wbular locks. Maote: Motlise lecks and preparations are nol
considered standard and are not guaranteed under this
program. Buring the initial installation, if there is a problem wilh
lhe Product’s performance, the Original User may sunply contact
Schlage Custormer Service at 888-805-9837 in the U.S. and
Canada or 800-506-7866 in Mexico for assistance.

Program and warranty claims: If you encounter a residential
door preparation or fit issue under lhe Guaranteed Fit Program ar
hiova & elaim uhder this vamanty, pleass contact Schiage Customer
Service for repair, replacement of refund of the onginal purchase
price in exchanga for the retum of the Product to Schlage.

Garanlin limitada de 100 aiios para Mecdnica y Terminados
¥ garaniiz lImitada de un afio para clectrénicos

Sujeto a los términos vy condiciones de la presente garanlia,
Schlage conceds al usuarde consumidor original {"Usuario
Qriginal} de este producto do marca Schiage (*Producto’} una
garantfa imitada de 100 afios, pam mecdnica y terminados y
garantfa limitada de un afio para elecidnicos, contra dafectos
del matedal y {a fabricacién, mientras el Usuario Original ocupe
la residencia en ia qua el Producto fus instalado originaimente,
QObligaclenes de Schlage: Cuande se le devuelva el Producto
defecluoso, la Unica obligacién de Schlage, & su optién, es
reparar 0 reemplazar o] Preducto, o rembolsar su precio de
compra original @ cambio del misma.

Usuarlo Qriginal: La garantla sélo se extiende al Usvario
Original del Producto. Esla garantia e intranslerible.

E£xcluslones de la coberlura: Las disposiciones de 1a presente
garantia imitada excluyen los siguientes coslos, gastas y dafos
y porjuicios: {i) coslos de mano de cbra que incluyan, pera no
limitan, los ocasicnados por fa extraccion v reinstalacién del
Producie; () gastes de envio v franqueo necesarios para

is not

instr s escritas  por  Schlage; i) sometidos @
temperaturas, humndades u olras condiciones ambigntales
inadecuadas: (vii) gue, a juicio de Schiage. no hayan
incumplido fos compromisos de la garantfa. Esta garantia
limitada de 100 afics TAMPOCO ABARCA arafiazos, roles o
deteriores alnbuibles al uso de pinturas, disol u oiras

réclamalion soit de nalure dalicluello ot contractuehe {y
carmpris, mais sans 3'y limiter, la négligence ou la responsabilitd
stricle); violations de brevets, méme si IUllisateur avait été
avigé de l'éventualité de tels dommages. Corlalns lois locales ne
permetient pas l'exclugion ou la limilation des dommages
ou indirects; Vexclusion ou [a lim#ation

sustancfas quimicas.

Exclusiones: Et terminado de bronce lustroso {613) estd
disefiado para mejorar con el liempo y cambia dg aspecto,
adquiriendo vivacidad con el usa diano, por lo cual su
decoloracion quada excluida do esta garantia.

Qtras estipulaciones: Schiage no auloriza a ninguna parsana
& crear en Su nombre ninguna obligacidn o responsabitidad en
relacién con o Producto. La maxima responsabifidad de
Sehlage, at amparo de esta garantia, se limita al precio originat
da compra del Producto. Et Usuario Origina! no podra inferponer
demanda alguna contra Schlage por supuesta infraccidn de
asta garantia mds de un (1} aio después de producirse la
causa de fa demanda.

Cémo aplica la ley focal: £sta garantia S

susmentionnés peut donc ne pas s'appliguer & vous.

Les conditions de cette garanlie ne s'appliguent pas aux
Produits: (i} utifisés dans des applications commarciales (i)
ullisé dans des applications de secteurs communs {iii} wilisés
& des fins pour lesquelles ils Wont 16 ni congus i prévus; (iv)
soumis & modilication, abus, mésusage ou accidenl; {v)
entreposds, installds, entretenus ou utlisés de maniére
incorrecte; (vi) utilisés en viclation des instructions écrites de
Schlage; (vily soumis & des températures, degrés dhumidité et
aulres conditions denvironnament inappropnées; {vii} cu qui,
sur la base dun examen par Schlage, ne salisfont pas aux
conditions de non-conlormité da celle garantie. En outre, celle
garanlie NE COUVRE PAS les rayures, abrasions ot
détérioralions dues 2 lulilisation de peintures, sclvanls ou

legales especilicos y el usuario puede tener otros segun fo
permilide por iz [ey. En caso de que este Praduclo sea
considerado un producto de consumidor, tenga en cuenta que
algunas leyes locales prohiben la limitacién de las

aulres q

Exciuslens: Le brunza hua!é {613) est congu pour évoluer en
apparence au fit du lemps, en acquérant une patine vivante par
usage guotidian; en conséquence, la garante susmentionnde
ne s applique pas & la décoloration.

indemnizaciones per dafios incidentales o G &n
la duracién de una garanta implicita, de tal manera que es
posible que las lmitaciones antedichas no apliquen gor
completo. Consulle las loyes locales para los darechos
especliicos do esta garantia.

Pregrama de adaptacion garantizada; L.os productos Schiage
eslan disefiados para que se adaplen a las preparaciones de
puertas residenciales de dimensiones estdndar y colocar
corraduras lubulares €on sequro ya i Notw: Las

Conditions supplémeniaires: Schlage n'nuterise persanne A
créer en son nom une cbligation ou une responsabilitd en
rapport avac ke Produit. La responsabilitd masimale de Schlage
aux termes des présenles esl imitée au prix d'achat eriginal du
Produit. Aucune demande au fitre dune violation alléguée de
cetite garanlie par Schiage ne peut étra effectuge par I'Ulisateur
danigine plus dun {1) an aprés feccurence alléguée.

carfaduras embutidas y sus preparaciones se excluyen de fa
garantla de eslo pragrama, par no ser de dimensiones estdndar,
Si tiene cualgquier dificullad con el Producte durante su
instalacion inicial, el Usuario Original pueda solicitar ayuda del
Schlaga sarvicio de clients, Bamando por teléfone 888-805-9837
(E.E£.ULU. y Canadd) & BGO-506-7866 {México).

A del grama y la fa: St S
una problema con la preparacion o el ajuste da unz puera
residencial amparada por o progmma de adaptacion
garantizada, por faver solicite & nuestro servicio de cliente para
la reparacién, ¢! reemplazo o el reembolso det precio de compra
original a cambio de 1a vusila del producte a Schlage.

Garantlie & vie lmitée rart les

| et

[+ fa loi locale s'applique; Celte gamnkie vous confere
des droits légaux spécifiques, auxquels dautres peuvent venir
s'ajouter, selon ce que la loi permet par ailleurs. Si co Produit
est considéréd comme un bien de consemmiation, veuillsz nolar
qua ceraines lols lagalas ne pematient pas de limitations sur
{es dommagos lorluits ou indirects ou des durées de garanlie,
de sorle que certaines das kmitations susmentionnées peuvent
ne pas Sappliquer entidremenl. Reportezwvous 3 wvolre
iggislation locale pour vos draits spécifiques sous colte garantie.
Programme d'ajustement garantl: Les produits Schiage sont
congus pour s‘adapter aux portes résidenlielles standard
neuves et aux sarfures fubulaires oxistantes. Remanque: Les
semures el disposilifs & mortaiser ne sont pas considérés
comme standard al nie sont pas couverls par cg programme. St
au cours de linstallation un problame survient guant aux

du finl et garanile limitée d'un an I'é

Sous réserva des condiions générales de cette garamaﬂ
Sch!age offre une garantie 4 vie imitde couwrant les organes
wt fini ¢l gamniie Emitdée dun an couvrant

devolver el Produclo a Schlage; y (m) ofras indemr ga
dafos y perjuicios incidentales, consecuantes, indirectos,
especialos y/o punitivos, tanto si se basan en un contrato, en
una garantia, un agravio (incluyende pero no Emitande,
negligancia o responsabilidad eslricta), violacidn de patenle v
olros, aunque 56 Te hubisra advertida sobre la posibilidad de
dichas dafios. Es posible que fa imitacién o exclusidn antedicha
no sea aplicable en esta caso, parque alguncs Jeyes locales
prehiben la exclusién o imitacién da fas indemnizaciones por
cafiosy p ios incidentales o congecusntas,

improper temperature, humidily or othar onviro
condiions; or {viily which, based en Schlage’s examination, do
nol disclose lo Schiage's salsfaction nan-conformance {o the
warranty. Additionally, this warranty DOES NOT COVER
scratchas, abrasions, o deledomfion due to the use of paints,
solyents or other chemicals.

&

ias di de esta tia o al los
Productos: (i) utiizados en aplicacicnes comerciales; (i)
ulilizade en usos comunes del drea; {iif) utlizados parz fines
ajenos a lo disehado o previslo; {iv) somatidos a alteracion,
mallralo, uso incorrecto, negligencizc o accidente; (v)

Progress is fs} Ciwith Ingersoll Rand

Ay All materials used in this product are recyclable.
Todos los materiales utilizados en este producto son reciclabes.
Tous les matériaux de fabrication de ce produit sont recyclables.

I'électronique au utilisateur original {Litilisateur) da son produit de
margue Schlage (Produil} contre les vices de labrication el do
matériau lanl que IUtilisaleur cccupe la résidence sur laquelle e
produit & €té & l'erigine installé

Ce & quol Schinge s'engage: Au renvol du Produit délagtusux
& Schiage, fa seule obligation de Schlage consisle, 4 sa
discrélion, seit a réparer, soll & remplacer le Prodit, soit 2
rembourser la prix d'achat crigina! en échange du Produit.
Utilisateur Original: Cette garanlie ne s'applique qu'a Mtlisaleur
Original des Produits. Celte garanlie mest pas ansiémble.

Ce qul r'est pas couveri: Les codis, dépenses et dommages
suivanis ne sonl pas couverls par la garantie: {j) main-t'ceuvre,
y compris mais sans sY miter, les colls de dépose et de
réinstallation des produits; (i) frais d'oxpédition et de fret requis

du Proguit, Mhtilisatewr Original peut simplement
contacter un responsable du service gientéle de Schiage en
appelant i numéro 888-805-9837 aux Etats-Unis et 2u Canada,
ou lo BOD-S06-7888 au Mexigque pour assistance,

Programma et demande au titre do Ja garantie: En cas de
configuration d'emplacement de semrure non standard ou de
problame d'zgjustement au titre du Programme d'Ajustement
garanii. veuillez conlacler Ia service & ia clientdéle Schiage pour
fa réparation, le remplacement ou le remboursement du prix

U.S. & Canada Mexico B Outsldo cf U.S,
Sch!age Cu..lcmer Service Engnrsml Rand

PO. B e GV Bivd; Centro Industrial Mo 11
Olathe KS 66U51—1210 Cc! Industrial Puente de Vigas,
Phone B88-805-9837 Tlalnepantia Eda. do Mexico C.P.
Fax 800-366-5625 54070. Telolono: DIBO0S067866

@ Ingersoll Rand
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